DESIGNED, TESTED AND . .
APPROVED IN GERMANY

-« Fakir

HAUSGERATE

TORQUE
1800

Fleischwolf
Meat Grinder

Et Kiyma Makinesi
Mscopy6bka

palll o Sles

NS ca UG

DE Benutzerhandbuch

EN User Manual

TR Kullanim Kilavuzu

RU PykoBopcTBo o Skcnnyatauum
AR plaiil Jb

FA Sl

DE Gewéhrleistungszertifikat
EN Warranty Certificate

TR Garanti Belgesi

RU T[apanTuitHbi Tanox
AR el siled

FA 4l culea



English......ccocoiiniiiiinne 15
TUrKGe..eee e 27
PYCCKUA ....cooooiiiiias 38
Bl 50



Deutsch |._

GEDIraUCNSANWEISUNG . ... eeeeiirieraieieeeee et e s s e s e e e st e s ene e e snn e e e amr e e s anneesnneeeenneesenneesnneens 4
Bedeutung der SYMDOIE ........ooiiiiiiiiie e e 4
RV =Tz 10T (U] o T PP 4
CE-KonformitatSErkIArung...........ceeeeieiuiiiei et ee et e e s e e e e ae e e e s e e snrneeeeeeeanns 4
VerwendungSDErEICH ... ... e 4
UNDEfUGE NUTZUNG ...eeiieie e e e e e e s nn e e s nneeas
Sicherheitswarnungen

Produktspezifische SicherheitShinWEISEe .........coooccciiiieiiiiiiiii e 7
Verpackung OffNIEN........c.cueuieieeeteeeeeeeteeee et e e e et ettt e e s st ess s esesessaseesseseasseesesenens 8
BT gt T I = = o PP 8
Produktteile EiNfUNIUNG .......c.eeeiiiieeei e e e 9
(G LTz 1=t o= a0 U oo PP 9
WUrSTChEN MaCREN ...ttt e e e ee e 11
Hackbaelle MaCRhEN.......coo e e e e e e e s e 11
Geratewartung UNd PFIEJE .....uuiiiiiii ettt ettt e e e e e e e ana e e e e eeanns 13
GerataufbDEWANIUNG. .. .oi it e e s enr e snne e e sr e e ennee 13
LT3 o] T PP 14
FehlerbehebUNQ ....... ..ot 14

AT =T =TT o o 1S PSRN 14



TORQUE 1800 I R
DE

Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder die
Reparatur des Geréts auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer
Nutzung des Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschldge und Verletzungen
Zu vermeiden:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdérteile und Aufsétze vollstandig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehorteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlihrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerat nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn

es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fir Kinder.

Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerét nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
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Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Montageanleitung unbedingt, bevor Sie das Gerét in Betrieb
nehmen.

Reinigen Sie die mit Lebensmitteln in Kontakt kommenden Teile, bevor
Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

Ziehen Sie nach jeder Benutzung den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Verwenden Sie beim Einfiihren von Lebensmitteln in das Rohr weder lhre

Finger noch Gegensténde; benutzen Sie ausschlieBlich den Stopfer.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Zubehdr anbringen, entfernen oder
das Gerét reinigen.

Warten Sie, bis sich die beweglichen Teile vollstédndig gestoppt haben,
bevor Sie sie zerlegen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten;
verwenden Sie zur Reinigung nur ein feuchtes Tuch.

Verwenden Sie das Gerét nicht zum Zerkleinern von Knochen, Nissen
oder dhnlichen harten Gegensténden.

+ Berlihren Sie die Schneidebereiche nicht mit der Hand; verwenden Sie

wahrend des Zerkleinerungsvorgangs immer den Stopfer.
Lassen Sie das Gerat nicht l&nger als 3 Minuten ununterbrochen laufen.

Verwenden Sie das Gerat auf einer ebenen, sauberen und trockenen
Oberflache.



TORQUE 1800 I R
DE

+ Achten Sie darauf, dass Haare, Schals, Krawatten oder andere lose Teile
wahrend des Betriebs nicht in das Gerét hangen.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit heiBen Oberflachen,
Warmequellen oder scharfen Kanten in Kontakt kommt.

[m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und
Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und Uberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méangel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Technische Daten

Schliesskraft : 1800 Watt Schutzklasse i
Motor Leistung  : 850 Watt Betriebsdauer  :7 Jahre
Voltage : AC 220-240V/50-60Hz

D/ HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen gemé&B den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.
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Produktteile Einfiihrung

[
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Schieber

Tablett

Schneideapparat

Trenntaste

Tomatestaste — Langsamer Betrieb
Rickstellungstast (REV)

On/Off Taste

Motor Gehaeuse

. Hackfleisch Scheibe

0.Feinhack Scheibe

= © ® N oD~

Geratebenutzung
Fiir Hackfleisch

-

(@

\.

11.Mittelere Stufe Hackflesch Scheibe
12.Metall Zaehne

13.Messer

14.Dick Stufe Hackfleich Scheibe
15.Mutter

16.Trenner

17.Wirstchenapparat

18.Geflllte Hackbaelle Apparat
19.Ring

1. Setzen sie die Metallwelle auf, so dass der dickere Bereich

' zum Schneider hinschaut. Setzen sie den Messen auf die

‘ Welle auf. (Die schneide Messer miissen an die Frontseite

aufgesetzt werden). Setzen sie beliebig eine Hackscheibe auf.

. + (Vergewissern sie sich, dass der mittelere Loch an der Scheibe

/ auf die Welle sitzt). Die Mutter auf den Scheideteil solandge
drehen, bis es fest sitzt.
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2. Den Schneider auf den Motorgehaeuse setzen.
3. Die Platte vertikal auf den Schneideteil aufsetzen.
4. Sie kdnnen ihr Fleischwolf jetzt benutzen.

Fleisch Hacken:

Das Fleisch 10 cm lang und 2 cm breit schneiden. Die Knochen, Knorpel und die Wehnen soweit wie
Md&glich ausschneiden.

AWARNUNG!

Niemals eingefrorenes Fleisch bearbeiten!

5. Das Fleisch auf die Platte legen und mit hilfe des Schiebers in den Schneideteil schieben.

D/HINWEIS!

Fir Cig kofte (Turkische Frikadellen aus rohem Fleisch) erst mit der mittleren Hackfleischscheibe dann
mit der feinen Scheibe 2 mal durchziehen.

AWARNUNG!

Niemals ihre Finger oder sonstige Geraete zum Schieben benutzen.
6. Auf die On/Off Taste driicken und das Geraet in Betrieb setzen.

AWARNUNG!

Falls das Geraet blockiert werden sollte, das Geraet ausser Betrieb nehmen und die einige Sekunden
lang auf die Ruckstellung Taste driicken um die Lebensmittel herauszuwerden. Warten sie bitte bis ihr
Geraet komplett stillsteht, bevor sie die Rickstellungstaste betaetigen. Erneut auf die On/Off Taste
dricken um mit dem Hackverfahren fortzufiihren.
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Wiirstchen Machen

Schneider hinschaut. Setzen sie Trenner auf den Schneidebereich auf.
Setzen sie das Wiirstchenapparat und die Mutter auf den Schneideteil. ~ 58P
(Vergewissern sie sich, dass der mittelere Loch an dem Trennerapparat 0 \ /
auf der Welle sitzt). Die Mutter auf den Scheideteil solandge drehen, bis NG

es fest sitzt.

1. Setzen sie die Metallwelle auf, so dass der dickere Bereich zum ® E

@3}} ®'~;)QJ~)

3‘1 =

2. Den Schneider auf den Motorgehaeuse setzen.
3. Die Platte vertikal auf den Schneideteil aufsetzen.
4. Sie kdnnen ihr Fleischwolf jetzt benutzen.

+ Um den Darm einfiillbar zu machen, erst im warmen Wasser aufweichen, demnach ca. 5 cm
Uberlaufend auf das Wirstchenapparat aufsetzen. Den Inhalt der Schneideeinheit mit dem
vorbearbeiteten Hackfleisch flillen, das Geraet in Betriebsetzen und das Hackfleisch bis Ende des
Wirstschenapparates mit dem Pressstab hineinpressen. Das Geraet stillstellen.

+ Mitdem Uberfl[]ssigen Darm von 5 cm einen Knoten machen. Um es zu verhindern, das Luftblasen
in dem Darm dbrig bleiben, schieben sie den Knoten auf den Wirstchenapparat. Setzen sie das
Geraet erneut in Betrieb und fligen sei weiterhin Hackfleisch hinein. Der Darm wird gefiillt. Um
es zu verhindern, dass der nicht sehr gespannt ist, bitte keine zu grossen Wirstchen machen.
Nach dem das gesamte Hackfleisch durch ist, das Geraet stillstellen, den tberflissigen Darm vom
Apparat entnehmen und einen Knoten machen.

Hackbaelle Machen

1. Setzen sie die Metallwelle auf, so dass der dickere Bereich zum @
Schneider hinschaut. Setzen sie den Apparat fir gefiillite Hackbaelle ;
und den Ring auf den Schneideteil auf. (Vergewissern sie sich, dass e
der mittelere Loch an dem apparat fir geflillte Hackbaelle auf der 0'\ /
Welle sitzt). Die Mutter auf den Scheideteil solandge drehen, bis es ~
fest sitzt.

11



TORQUE 1800 F
DE

2. Den Schneider auf den Motorgehaeuse setzen.
3. Die Platte vertikal auf den Schneideteil aufsetzen.
4. Sie koénnen ihr Fleischwolf jetzt benutzen.

Rezept fiir gefiillte Hackbaelle

Der aeussere Belag

+ 500 g Lammfleisch, in Streifen schneiden.
+ 500 g gewaschene Bulgur

+ 1 kleine Zwiebel

Das Lammfleisch und Bulgur mit der mittleren Schneidescheibe hacken, noch bevor dieses Verfahren
beendet ist, die Zwiebel hinzufiigen und mit Lammfleisch und Bulgur weiter hacken. Das gehackte
Fleisch, den Bulgur und die Zwiebel mischen und nochmals in den Fleischwolf geben. Wenn sie den
Gemisch nochmals hacken méchten, kdnnen sie mit der mittleren Scheibe es zum dritten Mal hacken.
Ihr Geraet ist flr den Verfahren mit den Apparat fir geftilite Hackbaelle berit.

Fiir die Fiillung der Hackbaelle

+ 400 g Lammfleisch, in Streifen schneiden.
+ 15ml/ 1 Essléffel Ol

+ 2 Stiick mitlere grésse gehackte Zwiebel
+ 5-10 ml /1-2 Teel6ffel Nelkenpfeffer,

« 15ml/ 1 Essléffel Mehl

+ Salz und Pfeffer

Erst das Lammfleisch mit der feinen Scheibe hacken, die Zwiebel in 6l anbraten, das Hackfleisch in
die Zwiebel hinzufligen und goldbraun résten. Die restlichen Zustaten hinzufligen und weitere 1-2
Minuten garren.

Den Apparat fiir Hackbaellchen an das Geraet ansetzen. Den Belag in die Schneideinheit flllen. Das
Material, das aus dem Geraet herauskommt in 7-7,5 cm laenge schneiden, demnach die Fiillung in
den Belag mit etwas freiplatz einflillen. Beide Enden des gefiiliten Belages zusammenschliessen.
Demnach in 190°C aufgeheiztem Ol (ca. 6 Minuten) die Baellchen frittieren.

12
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Geratewartung und Pflege

Fleisch hinter der Schneidgeh&use links kann aus dem Inneren des Gerates, indem eine Scheibe
Brot durch den Schneidgeh&use entfernt werden.

Bevor Sie das Gerét reinigen, schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

Driicken Sie die Freigabetaste und drehen Sie den gesamten Schneidgeh&use in Richtung des
Pfeils. Entfernen Sie den Schieber und das Fach.

Lésen Sie die Schraube Ring und alle Teile des Schneidgehduse entfernen. Die Teile in der
Spulmaschine reinigen!
Alle Teile, die in Kontakt mit Fleisch in heiBem Seifenwasser gekommen waschen. Reinigen Sie sie
sofort nach Gebrauch.

+ Mit klarem heiBem Wasser spiilen und trocknen Sie sie sofort.
Wir beraten Sie, um die Schneideeinheit und die Schleifscheiben mit etwas Pflanzenél schmieren.
Die Klingen sind sehr scharf, bitte Aufmerksamkeit.

Gerataufbewahrung

1. Kabel des Geraetes nach unten wickeln und wie in der Abb. einstecken.
Wenn der Motor stillsteht, den Netzstecker von der Steckdose abziehen
und auf die Taste Z driicken. Sie kdnnen jetzt den Netzstecker in die
Steckdose stecken und mit dem Verfahren fortfiihren.

2. Falls ihr Geraet blockiert wird, bitte auf die Ruckstellung Taste (REV)
driicken. Falls Fleisch in dem Schneideteil steckenbleiben sollte und der
Schneideteil blockiert wurde, wird das Geraet sich an den gewdhnlichen
Zustand zurlicksetzen.

AACHTUNG!

Die Ruckstellungstaste dar nur bei Hackverfahren benutzt werden.

3. DerTrenner, das Wiirstchenapparat, das Apparat fir die gefilllte Hackbaelle,
sowie der Schieber kdnnen wie in der Abb. in der Halterung flir den Schieber
aufbewahrt werden.

Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kihlen,
trockenen Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstandig trocken
sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

13



TORQUE 1800 I..
DE

Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Geréats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehélter fir solche Gerate gemas den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle diirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
Werfen Sie das Gerat in die fur elektrische Abfalle vorgesehenen Miilltonnen. -
Die Verpackung des Geréts besteht aus recycelbaren Materialien.

+ Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. ﬁ
Das Gerét entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. mmmm

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kdnnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht 16sen kdnnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei lhrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung

Ihr Geréat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mogliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgeflihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

Transportieren Sie das Gerat in der Originalverpackung.

Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.

14
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made

outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.

16
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

+ Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package

away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach
of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

+ Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.
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Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

Be sure to read the assembly instructions before operating the device.
Before using the device for the first time, wash all parts that will come into
contact with food.

Always unplug the device from the socket after each use.

Do not use your fingers or any other objects to push food through the feed
tube while the device is operating; use only the pusher.

Always switch off the device before attaching or removing accessories or
before cleaning it.
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+ Wait until all moving parts have come to a complete stop before
disassembling the unit.

+ Never immerse the device in water or any other liquid; clean it only with a
damp cloth.

+ Do not attempt to mince bones, nuts, or other hard items with the device.

+ Do not touch the cutting parts with your hands; always use the pusher
during the mincing process.

+ Do not operate the device continuously for more than 3 minutes.

+ Use the device on a flat, clean, and dry surface.

+ Ensure that hair, scarves, ties, or other loose clothing do not hang near the
device while it is operating.

+ Ensure that the power cord does not come into contact with hot surfaces,
heat sources, or sharp edges.

[m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

manual.

Keep this user manual for future reference.

Openlng the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
+ Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Technical Information

Locked power : 1800 Watt Protection class : I
Motor power : 850 Watt Usage life 17 years
Voltage 1 220-240V AC, 50/60 Hz

/0
D NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction
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. Pusher

Tray

. Cutter housing

. Release button

. Making tomato button
. Reversal button (REV)
. ON/OFF

. Motor unit

. Kebab meat disc
0.Fine grinding disc

Device Usage
Mincing the Meat

1. Insert the thick part of worm shaft into the cutter housing. Place the ™
cutter unit onto the worm shaft. (The cutting edges should be at the front) &
Place the medium grinding disc or coarse grinding disc (depending on s

€

the consistency you prefer) onto the worm shaft. (Make sure the notch -~
of the grinding disc fit onto the projections of the mincer head.) Turn the 0
screw ring in the direction of the arrow on the cutter housing until it is

properly fastened.

11.Medium grinding disc
12.Worm shaft

13.Cutter blade
14.Coarse grinding disc
15.Screw ring
16.Separator
17.Sausage horn
18.Former

19.Cone
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2. Attach the cutter housing to the motor unit.
3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.
4. Now the appliance is ready for mincing.

Remove bones, pieces of gristle and sinews as much as possible. (Never use frozen meat, for steak
tartare, mince the meat with the medium grinding disc twice.). Cut the meat into 10cm-long, 2cm-
thick strips.

ACAUTION!

Never use frozen meat.

5. Push the meat, piece by piece, down the cutter housing, using pusher.

D/.NOTE!

First use medium cutting disc and then use fine cutting disc when making “Cig Kofte”.

ACAUTION!

Never push with the fingers or any other implement.
6. Press the switch button on to continue mincing.

AWARNING!

If your appliance is stucked, stop the mincer by pressing the switch button off position, then press the
reverse button for a few seconds to release the jam. Wait until the appliance has stopped completely
before pressing “On” or “reverse” button. Press the switch button on to continue mincing.
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Making Sausages

1. Insert the thick part of worm shaft into the cutter housing. Place the @
separator in the cutter housing. Place the sausage horn on the cutter &
housing and screw the ring on the cutter housing. (Make sure the e
notches of the separator fit onto the projections of the mincer head.). 6 /
Turn the screw ring in the direction of the arrow on the cutter housing &
until it is properly fastened.

"R Y= | Y B
% o -

2. Attach the cutter housing to the motor unit.
3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.
4. Now the appliance is ready for making sausages.

+ After soaking the sausage skin in tepid water to make it supple, thread it onto the sausage horn
leaving about 5 cm hanging over the end.

+ Fill the cutter housing with your prepared sausage meat; start the appliance and press down with
the pusher until the meat shows at the end of the sausage horn. Stop the appliance. Make a knot
in the overhanging end of the sausage skin. Push the knot up against the end of the sausage horn
to avoid any air being trapped in the sausage skin.

+ Start the appliance again and keep up the supply of sausage meat. The sausage skin will fit with
meat. To avoid overstretching the sausage skin, do not make your sausages too fat. When all the
sausage meat has been used, stop the appliance, pull the remaining sausage skin off the sausage
horn and tie a knot.

Making Kebbe

1. Insert the thick part of worm shaft into the cutter housing. Place the @
cone in the cutter housing. Place the former on the cutter housing and E:‘
= G /

screw the ring on the cutter housing. (Make sure the notches of the
separator fit onto the projections of the mincer head.). Turn the screw
ring in the direction of the arrow on the cutter housing until it is properly ~
fastened.

o
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2. Attach the cutter housing to the motor unit.
3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.
4. Now the appliance is ready for making kebbe.

Guide of Stuffed Kebbe

Outer Casing

+ 500g lamb, cut into strips

+ 500g washed and drained bulgur wheat
+ 1 small onion

Pass alternate batches of lamb and bulgur wheat through the mincer fitted with the fine screen,
adding the onion before all the lamb and wheat are minced. Mix the minced lamb, onion and wheat
together then pass back through the mincer a second time. If an extra fine screen and mince the
mixture for a third time, alternatively continue mincing using the fine screen. The mixture is now ready
to extrude through the kebbe maker attachment.

Filling

+ 400 g lamb, cut into strips

« 15 ml/1 tbsp ol

+ 2 medium onions, finely chopped
« 5-10 ml/ 1-2 tsp allspice

+ 15 ml/1 tbsp plain sour

+ Salt and pepper

To make the filling, mince the lamb using the fine screen, fry the onion in the oil until golden brown,
add the lamb and allow to brown and cook through. Add the remaining ingredients and cook for 1-2
minutes.

Extrude the casing mixture through the kebbe maker and cut into approximately 7-7, 5 cm lengths.
Pinch one end of the tube together, end which can be pinched together, and then carefully fill with
the stuffing mixture leaving a small gap at the open end which can be pinched together to seal. Deep
fry the kebbe in batches in hot oil 190°C for approximately 6 minutes of until golden brown and the
filling piping hot.
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Device Cleaning and Maintenance

Meat left behind in the cutter housing may be removed from the inside of the appliance by passing
a slice of bread through the cutter housing.

Before you clean the appliance, switch the appliance off and remove the plug from the socket.

Press the release button and turn the whole cutter housing in the direction of the arrow. Remove
the pusher and the tray.

Unscrew the screw ring and remove all parts of the cutter housing. Do not clean the parts in the
dishwasher!

Wash all parts that have come into contact with meat in hot soapy water. CLEAN THEM
IMMEDIATELY AFTER USE.

+ Rinse them with clear hot water and dry them IMMEDIATELY.
We advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with some vegetable oil.
The blades are very sharp, please attention.

Device Storage

1. Lash down the power cord, and then foist it into the place with arrow
diagramming. If the motor stops, take the plug off and push the button
under the unit that shown as Z on the picture then plug in and turn on the
unit to continue mincing.

2. If the appliance is locked, please press Reversal button (REV). The meat
locked in cutter housing is untrodden, so the appliance can renew its usual
condition.

ACAUTION!

The backspace key should only be used for mincing.

3. The parts of separator, sausage horn, former, and cone can be stowed in
the pusher.

If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. ay

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. K

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized
Service.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.

28



TORQUE 1800 |.—
TR

Yetkisiz Kullanim

Kisith Kapasiteler ve Gézetim: Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadigi veya gézetim
altinda olmadiklari siirece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi icin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

+ Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri

cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kii¢cuk cocuklar, gbzetim altinda olmadiklari
slrece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiguk
cocuklarin erisemeyecegdi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasil i¢in gbzetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar icin oyuncak olarak kullaniimamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki dnlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari 6nlemek icin:

Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

ilk Kullanim: Uriinii kolisinden gikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.
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Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin lzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu distnuyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.
Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagi ya da sivri uclarla temas etmemesine
6zen gosteriniz. Fisi prizden ¢cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.
Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takili iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar igin oyuncak degildir.

Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giclyle ¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fise kesinlikle 1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden ¢ekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin émrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

Cihazi calistirmadan énce montaj talimatlarini mutlaka okuyunuz.

Cihazi ilk kez kullanmadan dnce yiyecekle temas edecek parcalari
yikayiniz.

Cihazi kullandiktan sonra her seferinde fisini prizden gekiniz.

Cihaz c¢alisirken yiyecekleri tip kismindan gegirmek icin parmaklarinizi
veya herhangi bir nesneyi kullanmayiniz; sadece iticiyi kullaniniz.
Cihaziniza aksesuar takmadan, ¢ikarmadan veya cihazi temizlemeden
dnce mutlaka kapatiniz.
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+ Parcalarn s6kmeden 6énce hareketli parcalarin tamamen durmasini
bekleyiniz.

+ Cihazinizi asla suya veya siviya daldirmayiniz; temizlemek icin sadece
nemli bir bez kullaniniz.

+ Kemik, kuruyemis veya benzeri sert cisimleri kiymak igin kullanmayiniz.

+ Kesici bolimlere elinizle dokunmayiniz; kiyma islemi sirasinda daima itici
kullaniniz.

+ Cihazi 3 dakikadan uzun sire araliksiz ¢alistirmayiniz.

+ Cihazi duz, temiz ve kuru bir yiizeyde kullaniniz.

+ Cihaz calisirken sag, esarp, kravat gibi gevsek parcalarin cihaza
sarkmamasina dikkat ediniz.

+ Elektrik kablosunun sicak ylzeylere, 1si kaynaklarina veya keskin kenarlara
temas etmemesine dikkat ediniz.

[m] Kullanim kilavuzunda yazili olan guivenlik kurallarini ve kullanim

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

+ ik kullanimdan &énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi'ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinl kullanmayiniz.

Teknik Bilgi
Kilitleme gucu : 1800 Watt Koruma Sinffi il
Motor giici : 850 Watt Kullanim Omrii ~ : 7 yil
Voltaj : 220-240V AC 50/60Hz

J
D/ NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya iiriinle birlikte verilen diger basili dékiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
UrGindn kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir.
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Oriin Pargal%rmm Tanitimi ?
T ®
N

ISR ®

1. itici 11.0rta ayar kiyma diski
2. Tepsi 12.Metal digli

3. Kesici aparat 13.Bigak

4. Ayirma tusu 14.Kalin ayar kiyma diski
5. Domates yapma tusu - yavas calisma 15.Somun

6. Geri alma tusu (REV) 16.Ayiric

7. Agma/kapama tusu 17.Sosis yapma aparati

8. Motor gdvdesi 18.I¢li kéfte yapma aparati
9. Satir kiyma diski 19.Halka

10.Ince ayar kiyma diski

Cihazin Kullanimi
Etin Kiyilmasi igin

1. Metal digliyi kalin bélimini kesici kisma gelecek sekilde kesici kisma ®
yerlestiriniz. Kesici bigagi dislinin Ustline yerlestiriniz. (Kesici bigaklar 6n 5
kisma yerlestiriimelidir). Kendi tercihinize gore se¢gmis oldugunuz kiyma " ¢ e
disklerinden birini yerlestiriniz. (Kiyma diskinin ortasindaki deligin digli 0 .}/
¢ikintisina oturmus oldugundan emin olunuz). Somunu kesici kisma <
yerine tam olarak yerlesinceye kadar gevirerek oturtunuz.
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2. Kesiciyi motor gévdesine yerlestiriniz.
3. Tepsiyi dik olarak kesiciye yerlestiriniz.
4. Et kiyma makineniz kullanima hazirdir.

Et kiyma islemi
Eti 10 cm uzunluk ve 2 cm incelikte dograyiniz. Kemik, kikirdak ve sinirleri olabildigince ayiriniz.

ADiKKAT!

Asla donmus et kullanmayiniz!

5. Eti tepsiye koyarak, itici yardimi ile eti kesici Uniteye dogru itiniz.

D/.NOT!

Cig kofte icin dnce orta ayar kiyma diski sonra da ince ayar kiyma diski kullanarak eti 2 kez gekmeniz
Onerilir.

AUYARI!

Hi¢ bir zaman parmaklarinizla veya baska bir gerecle itmeyiniz.

6. Agma kapama tusuna basarak cihazi galistiriniz.

AUYARI!

Cihazinizin tikanmasi durumunda cihazi durdurup, yiyecekleri disari atmak icin birkag saniye geri
alma diigmesine basiniz. Geri alma islevini baglatmadan 6nce cihazin tamamen durmasini bekleyiniz.
Kiyma islemine devam etmek i¢in agma kapama tusuna tekrar basiniz.
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Sosis Yapma islemi

1. Diglinin kalin bdélimi kesici kisma gelecek sekilde kesici kisma
yerlestiriniz. Ayiriciyi kesici kisma yerlestiriniz. Sosis yapma aparatini
ve somunu kesici kisma yerlestiriniz. (Ayirici aparatin ortasindaki deligin
disli ¢ikintisina oturmus oldugundan emin olunuz). Somunu kesici kisma

yerine tam olarak yerlesinceye kadar gevirerek oturtunuz.

2. Kesiciyi motor gévdesine yerlestiriniz.
3. Tepsiyi dik olarak kesiciye yerlestiriniz.
4. Et kiyma makineniz kullanima hazirdir.

Bagirsagi esneklesmesi icin 1lik suda bekletin, daha sonra yaklasik 5 cm tasacak sekilde sosis
yapma aparatinin (izerine gegiriniz. Kesici tnitenin i¢ini daha dnceden hazirlamis oldugunuz kiyma
ile doldurun, galistirin ve kiymayi tam sosis aparatinin ucuna kadar getirecek sekilde bastirma

cubugu ile bastiriniz. Cihazi durdurunuz.

+ Tasan 5 cm bagirsak ile bir diigiim yapiniz. Bagirsak icinde hava kalmasina engel olmak igin,
digima sosis aparatinin ucu Uzerine itiniz. Tekrar galistinniz ve kiyma koymaya devam ediniz.
Bagirsak dolar. Bagirsagin asirn geriimesinden kaginmak igin gok biiylik sosisler yapmayiniz. Bitin
kiyma gectiginde cihazi durdurunuz, sosis aparati lzerinde kalan bagirsag ¢ikarin ve digim

yapiniz.

icli Kofte Yapma islemi

1. Dislinin kalin b8luminu kesici kisma gelecek sekilde kesici kisma
yerlestiriniz. icli kéfte yapma aparatini ve halkay kesici kisma yerlestiriniz.
(Ayirci icli kofte aparatinin ortasindaki deligin disli ¢ikintisina oturmus
oldugundan emin olunuz). Somunu kesici kisma yerine tam olarak

yerlesinceye kadar gevirerek oturtunuz.

®
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2. Kesiciyi motor gévdesine yerlestiriniz.
3. Tepsiyi dik olarak kesiciye yerlestiriniz.
4. Et kiyma makineniz kullanima hazirdir.

icli Kofte Tarifi
Diginin kaplanmasi

Seritler halinde kesilmis 500 gram kuzu eti.
+ 500 gram yikanmis ve ayiklanmis bulgur

1 kiiglik sogan
Kuzu eti ve bulguru orta kiyma diski ile kiyiniz, kiyma islemi bitmeden énce sogani ekleyiniz, kiyma
islemine kuzu eti ve bulgurla devam ediniz. Kiyilmis eti, bulguru, sogani beraber karistinp ardindan
tekrar et kiyma makinesinde kiyiniz. Eger fazladan malzemelerinizi kiymak isterseniz, orta kiyma diski

ile Uglincu kez malzemelerinizi kiyabilirsiniz. Kansiminiz icli kdfte aparatindan ¢ekilmesi igin hazir
konumdadir.

icli koftenin doldurulmasi igin;

Seritler halinde kesilmis 400 gram kuzu eti
+ 15ml/ 1 corba kasigi yag

2 adet orta boy dogranmis sogan

5-10 ml /1-2 cay kasi§i yenibahar

15ml/ 1 ¢orba kasigi un

Tuz ve karabiber

ik olarak kuzu etini ince kiyma diski ile kiyiniz, dogranmis sogani kararincaya kadar yagda kizartiniz,
kiyllmis olan kuzu etini kizartilmis olan sogana ekleyip, kahverengi bir renk alincaya kadar kizartiniz.
Geri kalan malzemeleri ekleyip, 1-2 dakika daha pisiriniz.

icli kdfte yapma aparatini cihaza takiniz. Dis malzemeyi kesici (initenin icine koyunuz. Gikan malzemeyi
yaklasik 7-7,5 cm uzunlugunda kesiniz, sonra dikkatlice daha &nceden hazirlamis oldugunuz i¢
malzemeyi dis malzeme yiizeyinde kiiciik bir bosluk birakarak doldurunuz. icini doldurmus oldugunuz
dis malzemenin her iki ucunu da kapatiniz. Bu islemden sonra 190°C de kizartmis oldugunuz yagin
icinde (ortalama 6 dk) kararincaya kadar kizartiniz.
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Cihazin Temizlik ve Bakimi
Kesici kismin iginde kalan eti, bir dilim ekmekle temizleyebilirsiniz.
Cihazinizi temizlemeden 6nce, cihazinizi kapali konuma getirip, fisini prizden cekiniz.

Kilit tusuna basiniz ve biitiin kesici kismi dondurunuz. itme sapi ve yiyecek koyma tepsisini
clkartiniz.

Vida halkasini gevirerek aginiz ve kesici kisimdaki bitiin kisimlan sékiiniz. Aparatlan kesinlikle
bulasik makinesinde yikamayiniz.

Cihazin etle temas eden biitlin aparatlarini sicak suda yikayiniz. Aparatlar kullandiktan sonra
derhal temizleyiniz.

+ Aparatlan temiz sicak suda bekletip, ardindan durulayabilirsiniz. ve kurudugundan emin olduktan
sonra cihaza takiniz.

Kesici kismi ve kiyma disklerini aycicedi veya misir 6zi yagi ile yaglamaniz tavsiye edilmektedir.
Bigaklar ¢ok keskin oldugu igin litfen cihazi kullanirken dikkatli olunuz.

Cihazin Saklanmasi

1. Cihazinizin kablosunu asagdiya dogru dolayiniz ve sekilde belirtilen yere
yerlestiriniz. Motor durdugu takdirde cihazin fisini prizden cekip altta Z ile
gosterilen tusa basiniz. Fisi prize takarak isleme devam edebilirsiniz.

2. Cihaziniz tikanir ise, litfen geri alma tusuna (REV) basiniz. Etin kesici
kisim icinde sikismasi ve kesici bdlimu tikamasi normaldir, cihaz alisimig
durumuna tekrar geri dénecektir.

AUYARI!

Geri alma tusu sadece et kiyma isleminde kullaniimalidir.
3. Ayirici, sosis yapma aparati, icli kéfte yapma aparati, kiilah itme sapi iginde

sekilde godsterildigi gibi itme sapinin iginde saklanabilmektedir.

+Cihazi uzun stre kullanmay! dislinmUyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz figinin gekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.
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Geri D6niisiim
Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri doéniisiim
saglayiniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihazi, (ilkenizdeki gegerli yasalara gore bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir.
Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz.
Cihazin ambalaji geri ddnuisiim dzellikli malzemelerden olusur.
+ Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlsiim kutularina atiniz.
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur.

D/NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bélimiine bakiniz. Sorunu/arizayr gdzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

Aramadan 6nce lltfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grlinintzin Tip Etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hattr: (+90 212) 444 0 241

e

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolay! galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.

37



Pycckuii |._

VHCTPYKUMN [10 VACMIOMB30OBAHNEO ......ceieiiiiiiiieee et ie e e ettt e e e et e e e e et e e e e e annneee e e e ennneeas 39
BHAUEHNE CUMBOIIOB. ... ueeieeiiiiuttieeeeesiutteeeeeaetteeeeeeaaaasteeaeaesastaeeeasaassseeaaseaasseeaeessnsssneeaeaanses 39
OTBETCTBEHHOCTD ...eeuttiteeeeeauueteeeeeesantaeeeeesaasseeeeasaasstaeeeeeassseeeeesassseeeasaassseeeeeeannsseeeeesannns 39
Oeknapauns O COOTBETCTBUM CE......coccuiiiiiiiiiiiiieeiiee et 39
TTPEAHABHAUEHME. ...ttt ettt e e e b e e et e e e e e ebn e e e enbe e e nnn e e e nnneens 39
HeaBTOPN30BAHHOE VCTIOMB3OBAHME .....ceveieeieeeeeeeeeeeeeeeee et eeeaeaaaaaaaaeeaeaeaaananns 40
MpeaynPEeXOEHNS O BE30MACHOCTM ....cccuueeeieieeiiieeaauieeeateeesateeeaanteeesseeesnneeeeanseeeanneeesnneeenn 40
Ocobble mepbl 6e30nacHOCTH
OTKPBITUE YTIAKOBKM ... ueteeiaeteeeauteeeaatteeestsee e et e saateeessse e s eateeesanee e e sabe e e eabe e e sneeeesabeeeeneeeennes

TEXHNYECKASA VHODOPMALIMSL. ......eeiiiiieeiiee ittt ettt neee e e e abneenaes
BBegeHNE B HaCTU TTPOOYKTE ..coouuiiiieeeeeiieie ettt e e et e e e e e e e e e e e ennneeas
VICNOMNB30BAHME YCTPOMCTBE ...uuuvvvvrerrreereeeeeeereeeaaeaaaeeesaeaaaaaasasnsnsnsnsssssesseseeseeeaeaaaeeeeeseesaananns
VABTOTOBMEHME COCMCOK. ...cutieeauieteeuieeaesuteeeauseeesseeeeasteeeansaeesseeeeanbeeeaaneeeaneeeeanbeeeanneeeannneen
V3rOTOBMEHNE KOTIIET C HAUMHKOWM . ....eeeeeiiuiieiieeeeauitieaeeeausteeaessassaeeeesaasnseeeeseannsseeeeessanneeens
Ouunctka M ObecnyxmBaHve YcTponcTea
XPAHEHME YCTPOMCTBE ..vvvvvreeeeeeeiereraeaaaaaeaaeaesaaaaaaaaunnsssssssasssssesssesaaaaasaeaeeseaesasaaaaaansssssnsssnns
=T T=Y o= 1570 1 1 = R PRSP PP
YCTPAHEHNE HEMOMAMOK . ..teteeeteeeieteteieeeeeee e e eeeeeeee ettt ettt e e eeaaaaaaaaaeeaeaesaaaaanannnnsnensnnnn
D Lo = 1= e TSP




TORQUE 1800 F
RU

YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

KomnaHus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a ntobon yepd
WM PEMOHT, BbINOJIHEHHBIN BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpoB Fakir, unu 3a HenpaeuibHoe
1CMOb30BaHNe YCTPOWCTBA, ECNN He COBMIOAEHBI MHCTPYKLMUM B 3TOM PYKOBOACTBE NOJIb30BaTESs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexaeHus o 6e3onacHOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWM 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl PeSOCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEROTBPATUTL BO3ropaHue,
NOpaXKeHNe NEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:

MpouTute pykKoBOACTBO Nonb3oBaTens: BHUMaTENbLHO NpoyTUTE
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NHOpMaLMIO B PYyKOBOACTBE MONb30BATENs U COXpaHUTe ero Ans
JanbHenwwero ncnonb3oBaHus. Ecnv Bbl nepenaeTe YCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXKUTb PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3AENNE U3 YNaKOBKM,
ybeamTech, YTO BCE akceccyapbl U Hacagku B KoMnnekTe. Ecnm kakume-
nnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 06paTUTECH B GV>KANLWMNA aBTOPU3OBAHHBIN
cepBUCHbIN LeHTPp Fakir. XpaHnTe 3awuTHbIe NakeTbl OT akCeccyapos
M Hacagok B HeQOCTYMHOM A5 AeTen U MnafeHueB MecTe, 4ToObl
NpenoTBPaTUTb PUCK YOYLUbS.

* MpoBepbTe cocTosAHME ycTpoMcTBa: ECnun Bbl NogospeBaeTe, YTO C
YCTPOWCTBOM, €ro KOPnycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMoNb3YyNTE YCTPONCTBO N 06paTUTECh B 6MXKXanLLniA aBTOPU30BaHHbI
cepBUCHBIN LeHTp Fakir.

+ BesonacHocTb Kabensi n BUNKK: He UCMonb3yiTe yCTPOMNCTBO, €C/N
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnonbayiite yCTponcTeo
C yanuHutenem n ybegutech, 4To Kabenb NMTaHUS He conpukacaeTtcs
C UCTOYHMKaMM Tenna unm ocTpbIMi Kpasimu. [Mpu oTKYEHNN Bceraa
LEepXMUTeCb 3a BUSIKY, a He 3a Kabenb. He TaHWTe 3a Kabenb n He
nogHUManTe yCTPOMCTBO 3a Kabenb.

+ be3onacHocTb pgerteit: Hukorga He ocTaBnsAinTe YCTPOWCTBO 6e3
MPUCMOTPA, KOra OHO NOAKIOYEHO K CeTU. He paspeluanTe AeTam urpatb
C ycTponcTBoM 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe Kabenb NUTaHNa yCTPOWCTBa
B HEQOCTYMHOM 051 OeTeln MecTe. DNeKTpUYeckme yCTponcTea He
SABNSAIOTCS UrPpyLKaMn anst GeETEN.

* Wcnonb3oBaHue yctponcTBa: He 1Cnonb3ynTe yCTPOMNCTBO Ha ynuue.
Bawwe ycTpoicTBO MOXET ObITb HEGNAronpUSTHO BO34ENCTBOBAHO MPSA3bI0
nnn goxgem. He norpyxanTe yCTPOMUCTBO B BOAY W 3allyuLianTe ero ot
[oxasa nnv snaru. NockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT 3NeKTPUYECKON
ceTu, CywecTByeT ONaCHOCTb MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKM TOKOM.
[oaToMy He npuKacanTecb K BUIKE MOKPbIMU pykamn. He ncnonbsyimnte
YCTPOWMCTBO AJ19 O4UCTKMN IErKOBOCTIAMEHSIIOLLMXCS UM B3PbIBOONACHbIX
matepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa N CNMpPTa), FOPSLLMX UK TNEHOLWMX
NPEAMETOB (HanpUMeEp, CUrapeT, CNNYEK U ropsiven 301bl).
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TexHun4yeckoe oﬁcny)KwBaHme MYUCTKa: ﬂepe,q YNCTKOW N TEXHNYECKUM
OﬁCJ'Iy)KI/IBaHI/IeM OTKJIIoYnTE yCTpOIZCTBO OT CEeTV 1 Jante eMy OCTbITb.

OrpaHunyeHnss ucnonb3oBaHusa: Icnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTea
BPa3pes3 C MHCTPYKLMAMU MOXET COKPATUTL CPOK ero CNy>k6bl M co3aaThb
pVCKK oNns 6e30NacHOCTV.

Ocobble mepbl 6e30nacHOCTH

lNepepn 3anyckoM yCTpONCTBa 06513aTeNbHO NPOYMTANTE NHCTPYKLMIO NO
cbopke.

MNepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM BbIMONTE A€TanM, KOHTAKTUPYOLLME C
nuLen.
Nocne Kaxgoro NCMnosib30BaHUS OTKHOYaNTe NpMbop OT CETW.

He ucnonb3yiite nanbubl WK Kakue-nmbo npeaMeTbl Ans nogaym
MPOZYKTOB B TPYOKY; MCMOMb3YINTE TONLKO TOMKaTENb.

Bcerpa BbiknovanTe yCTPONCTBO Nepes YCTAHOBKOW WU CHATUEM
aKCeCccyapoB, a TakXXe nepen 04YMCTKON.

MNepepn pa3bopkon 4OXANTECH NOMHON OCTAHOBKM NOABWMKHBIX YaCcTei.

Hukorga He norpyxainTte npubop B BoAy Unu Apyrue XWaKocTu; Ans
OYMCTKM NCMONb3YIATE TOSIbKO BIAXHYHO TKaHb.

He ncnonb3yinte npubop Ans M3MeNbYeHnst KOCTEN, OPEXOB UK OpYrnxX
TBEPObIX NPEAMETOB.

He I'IpI/IKaCS.VITer pyKamMun K pexyLmm 4actdam; BO BpEMA N3SMESTIbYEHNA
Bcerga I/ICI'IOJ'IbSyI‘/‘ITe TOJIKatesnb.

He ponyckante HenpepbiBHYtO paboTy ycTponcTea 6onee 3 MAHYT.
cnonb3yiTte yCTPOMCTBO Ha POBHOM, YNCTOM 1 CYXOW NMOBEPXHOCTMW.

Cnepgute 3a Tem, 4Tobbl BONOCHI, Wap@bl, FANCTyKN 1 apyre cBoboaHble
3NEMEHTbI 0feX bl HE nonagany B npubop Bo Bpemst paboThl.

Cnepgute 3a Tem, 4YToObI WHYP NUTaHWA He KOHTaKTuUpoBan C ropavdnmMmmn
NOBEPXHOCTAMU, NCTOYHUKAMW Tenna nnn oCTpbiIMN KpadaMn.
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[m] BHUMaTeNbHO NpoymnTaiite npasiiia 6€30MacHOCTM U UHCTPYKLMUM
MO MCMOMb30BaHIO B 3TOM PYKOBOLCTBE NOJSIb30BAaTENS.
CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO NONb30BaTens Anis GyayLiero UCnonb3oBaHms.

OTKpbITME YNaKoBKMU

+ [epeg nepBbIM NCMONL30BaHNEM M3BNEKUTE YCTPOWCTBO 1 aKCeCccyaphb 13 YNakoBKY 1 MPOBepbTe
Ha Hanu4ve noBpexaeHW unn fedekToB. Ecnm ycTpoincTBO NOBPEXAEHO UMW HENCNPABHO, HE
ucnonb3yiiTe ero 1 06paTuTeECh B aBTOPU3OBaHHbIN cepBuc Fakir.

*  PeMOHT JoMKeH BbINOHATLCS TONbKO aBTOPU30BaHHLIMU CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
*  PeMOHT HeaBTOpPU30BaHHbLIMY SIMLAMU MOXET 6bITb BpeneH anga nonb3oBartens.

AI’IPEHYI'IPE)KD,EHVIE!

He ncnonb3yiite OedeKTHbIN UK HEMCNPaBHbIN NPOJYKT.

TexHuyeckas UHdopmauuns

MoLHOoCTb: 1800 Batr Kareropusi 6e3onacHoctn I
MotuHocTb MoTopa : 850 Batt Cpok akcnnyataumu .7 net
HanpsixeHne : AC 220-240V/50-60Hz

o
D/ NMPUMEYAHUE!

3HaueHusi, ykasaHHbIe Ha YCTPOCTBE WK B OPYriX NeYaTHbIX JOKYMEHTaX, NpefoCTaBeHHbIX C
NPOZyKTOM, 6blnN NMONyYeHbl B Na6OPATOPHbIX YCMIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLVMM
cTaHfapTamu. 3Ty 3HAYEHUsI MOTYT U3MEHSITLCS B 3aBUCKHMOCTY OT UCMOJIb30BaHKs NPodyKTa
YCMOBUIN OKPY>KatoLLen cpeapl.
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1. Tonkatens 11.PewéTtka pns cpepHen pybku
2. Jlotok 12.lLHek
3. Bnok usmenbuutens 13.Hox
4. KHonka oTcoeguHeHus 14.PelueTka ons KpynHom py6ku
5. KHonka gnsi npurotoBneHust nomugopos —  15.Malika
MEANIEHHbI PEXIM 16.Paspenutens
6. Konka pesepca (06patHoro xoaa) 17.Hacapka Anst U3roToBNeHst COCUCOK
7. KHoMKa BKIMO4eHs MUTaH1s 18.Hacapka Ans nM3roTOBNEHNs KOTNET ¢
8. MoTopHbIn 610K HaYMHKOM
9. [Owuck ans npurotoBneHus pybneHoro msca 19.Konbuo
10.PelweTka ons menkoin py6kum

Wcnonb3oBaHue YcTponcTBa
[ns namenbyeHuns msica

1. LUMpoKylo YacTb lWHEKa yCTaHOBWUTe B GJIOK M3MeNbynTens.
YCTaHOBWTE HOX Ha LWHeK. (Pexylune KPOMKU LOMKHbI CMOTPETb
HapyXy). BbiGepnTe oaHy W3 peweToK MACOPYGKU Mo CBOEMy
YCMOTPeHMIo. (YLOCTOBEPLTECH B TOM, YTO BbICTYN PELIETKM BOWEN B
nas). YCTaHOBWTe KOJbLIEBYHO raiiky, MPOKPYTUB ee A0 KOHLA pe3bOobl.

44




TORQUE 1800 I
(X ]
RU

— ®‘p

IR TUR

2. YcTaHoBuTe 610K N3MENbYATENS HA MOTOPHbIA B1IOK.

3. YcTaHoBWTE NOTOK HA 6NOK N3MENbUNTENS.
4. Mscopy6bka rotosa k pabore.

N3menbyeHune msica
HapexbTe msco nonockamu 10x2 cMm. Yganute n3 msaca nieHKu, Xpawmy 1 KocTu.

ABHVIMAHI/IE!

Hu B Koem cny4yae He MbITANTECH U3MENBYNTD 3aMOPOXXEHHOE MACO.

5. lNonoxwuTe MSCO Ha NIOTOK, NPOTOSIKHUTE €ro B ropnosuHy MﬂCOpyGKI/I npwv NOMOLLUK ToONKaTtens.

D/I'IPI/IME'-JAHVIE!

[N NpUroToBNEHNsI KOTET PeKOMeHAyeM MponycTUTL MSICO Yepe3 MAcopyoKy 2 pasa: cHavana
Uepes peLeTKy cpepHeil pyBKu, 3aTeM Yepes PELETKY C MeNKVMI OTBEPCTUSMI.

ABHMMAHME!

Hu B kKoem cnyyae He MbiTanTeCb NPOTONKHYTb MACO B MSCOPYOKY Npu NOMOLLM NanbLeB um
MOCTOPOHHWX NpeameTos!

6. Bknioumte npnbop, Haxas Ha KHOMKY NUTaHUs.

AI’IPELWI'IPE)K}],EHVIE!

Ecnn MﬂCOpy6Ka 3abunacb, OCTaHOBWTE ee, HaKMUTE Ha KHOMKY pesepca ongd T1oro, 4TOObI M3BNEYD
HapyXy 3acTpgaBllne 4aCcTh NpPOAYKTOB. Mepen Tem Kak BKtoYaTb O6paTHbII7I Xon, AoXxagutecb
MOSIHON OCTaHOBKM MFICODY6KI/I. [ns Toro, YTOObI NpPoAoJIKNTb N3MenbYyeHne Maca, HaXKMUTe Ha
KHOMNKY NTaHNSA.
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N3roTroBneHne cocucok

. Wupokyto yacTb wWHeka yctaHOBUTE B BJIOK M3MeENbYMTENS. Y
YcTaHoB/TE pasbeAUHNTESNb HA LWHEK.. 3aTeM YCTaHOBUTE Ha LWHeK &

HacafKy 4S8 N3roTOBMIEHNSI COCUCOK U raiky. (YBOCTOBEPLTECH B TOM, -~ ’
4TO BbICTYN Pa3befuHNTENs BOWeEN B nas). YCTaHOBWTE KOJbLEBYIO g /

raiky, NPOKPYTVB ee [0 KOHLA pe3b0bl.

® == | [ D

- o 3

2. YcTtaHoBuTE 610K N3MENBYMTENS HA MOTOPHBIN BIOK.

3. YcTtaHoBWTE NOTOK HA 610K N3MENBUNTENS.

. Msicopybka rotosa k pabore.

3amounTe HaTypanbHylo 060104Ky B TENAON BOAE ANS TOro, 4To6bl OHa pasmskna. 3ateMm
HapeHbTe HaTypanbHylo 060MI04KY Ha Hacagky AJfist N3roTOBMIEHUSI COCUCOK Tak, YTobbl OHa
cBucanaHab cm. 3anonHuTte 610K U3MENbLYUTENS 3apaHee NOAroTOBNEHHbIM hapLueMm, BKIOUMTE
MSACOPYOKY, A0XAUTECH, MOKa HaYMHKA He 3anofaHNT 06onoyky. OcTaHoBUTE MACOPYOKY.

3aBAXUTE CBICAIOLLMIA KOHEL, HAaTypasibHOM 060104KM Y3IOM. [Nsl TOro, YToGbl BHYTPU COCKCKM
He 0CTanoch BO3ayXa, YoTHWTe hapLu BHYTPYU COCMCKI NPV NMOMOLLM Hacaaku. CHoBa BKtoUMUTE
npuéop 1 nNpogonxaiiTe f4o6aBnATL thapll. HaTypanbHas 06004Kka 4OMKHA 3anoNHNTECSA. Bo
n3bexaHve CUNbHOrO HabuBaHWs 06OM0UKN, He AenaiTe CMILKOM KpynHble usgenus. lMocne
TOro, Kak Becb (haplu 3aKOHYMTCSI, OCTAHOBUTE NPUBOP, CHUMMUTE OCTATOK 0BOMOYKM C HACALKM
11 3aBSKUTE NIOTHbIN y3en.

N3rotoBneHue KOTneT C HAYUHKOMN

1. LUI/IpOKyPO 4YacTb LWHeKa yCcTaHOBUTE B 610K 3MenbYnTENs. 3aTeM

®

I
YCTaHOBUTE Ha LHEK HACaAKY AJ1sl U3rOTOBNEHUS KOTNET C HAYMHKOM 1 ;-
KOMbLO. . (YBOCTOBEPLTECH B TOM, YTO BbICTYN Pa3bedUHUTENS BOLLES =~
B NMa3 Ha HacafiKe Ans U3roTOBNEHUS KOT/ET C HAauWHKOIA). YCTaHoBNTe 5 /
KOMbLIEBYIO raiiky, NPOKPYTUB ee [0 KOHLA pe3bbbl. b, -

o
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2. YcraHoBuTe 610K 3MeNbYNTENS Ha MOTOPHbIN 610K,
3. YcTaHoBuTe NOTOK Ha 610K N3MeNbYnTENS.
4. Msicopy6bka rotosa k pabore.

PeuenT KOTNET ¢ HAYMHKOW

BHeluHsas o6onoyka

+ 500 r 6apaHuHbl, HAaPe3aHHOW NONOCKaMN.
500 r BbIMbITOrO MenKkoro 6ynrypa

+ 1 maneHbkas nykosuua

MponyctnTe MACO 1 6ynryp yepes peweTky CO CPEAHNMI OTBEPCTUSMU, NPOMYCTUTE NYKOBULLY,
3aTem NpoJo/MKNTE M3MenbyaTb Msco v 6ynryp. BeivecuTe dapw ns msca, 6ynrypa v nyka, 3atem
CHOBa NPONyCTUTE ero Yepes Msacopybky. Ecnw Bbl xenaeTe, TO MOXeETe NPONyCTUTL hapLu Yyepe3
Mscopybky B TpeTuin pa3. CMecb rotoBa K NPOMyCcKaHWio Yepes HacaaKy AJ1s U3roTOBMIEHUS KOTNET
C HaYVHKON.

[ns NnpUroToBNEeHNs HAYNHKU:

400 r 6apaHuMHbI, Hape3aHHOI NoMocKaMm.
« 15mn/ 1 cT.n. Macna,

+ 2 cpefHUX NOpe3aHHbIX JYKOBHLIbI

« 5=10 mn/ 1=2 y.n. rBO3AMYHOrO Nepua ,

+ 15 mn/ 1 cT.n. MyKK

+ Conb 1 YepHbIi nepeL,

Cravana nponyctute Msico 6apallka Yepes MSIcopyoKy ¢ MENKOIN HacazKkon, 06xapbTe JyK B Macne
Ha CKOBOpOZE, fo6aBbTe hapLy, obxapbTe ero. 3atem fobaBbTe OCTasbHbIE UHTPEAUEHTbI, TYLWNTE
1-2 MUHYTBI.

YcTaHoBUTE Ha MACOPYBKY HacagKy Anst KOT/ET C HAYMHKOM. oNoXuTe B KOPMYC U3MEeNbUYnTens
BHELLHIO0 060/104KY. Bhileawnii NpoayKT 06pexbTe AIMHOI 7-7,5 CM, 3aTeM akKypaTHO HanosHuTe
€ro HauyMHKOIA, HO He [0 KoHua. 3anenuTe 06a KoHua KoTneThl. ocne aToro o6XapbTe roToBble
KOT/eTbl B packaneHHOM Macrie B TeueHue 6 MUHYT.
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Ouuctka N O6cnyxuBaHue YcTponcTBa

MepenHuin Kpaii BO NAOTKH, OAMH NIOMTUK xneba Bbl MoXeTe 0uncTUTb.

Mepen YNCTKON YCTPOCTBA OTK/OUUTE YCTPOWCTBO NPUHECTU, OTCOEAUHITE Kabeb MUTaHWS.
KHonka 6I0KMPOBKMU, 1 Bbl 3aMOPO3MUTb BECb KOPNYC pe3aka. CHUMIUTE HaXXUMHOI PyUKi 1 TOTOK.

OTKpyTWTE BMHT KONbLIO M BCe Kopnyca pesbl BcTaBbTe YacTeil. Annapar, 6e3yClioBHO,
nocyfoMoeyHas MalunHa He MoiiTe B MalUmHe.

Bce petanu, Haxopswpmecs B KOHTakTe C MSICOM B ropsivent Boge pomorite. Annapar cpasy xe
nocne ucnonb3osaHus Moxanyncra, yaanue.

Annapat 4iCTO TENNon BOJOW, a 3aTeM XaaTb, TO Bbl MOXETE NPOMbITh.

MepenHuin Kpan grcka oT NOACONHEYHOrO UMK KYKYPY3HOIo NroBAXbero thapwac pekomeHayeTca
cMaska.

J1e3BUsi 04YeHb OCTpble MPU UCMONb30BaHWK YCTPONCTBA, NoXanyiicTa, MoxanyicTa, 6yabTe
OCTOPOXHb!.

XpaHeHue YcTponcTtaa

1.

OnyctuTe WHYP NUTaHWS BHU3 U pa3MecTWTe ero B OTAENeHUn Ans
XpaHeHusl LWHypa, Kak NokasaHo Ha pucyHke. Ecnm moTop octaHoBwmncs,
TO OTK/IOYMTE NPUOOP OT CETU U HAXKMUTE Ha KHOTKY, PACTONOXEHHYHO
BHN3Y npubopa un 0603HaveHHyto 6ykBon Z. 3aTeM BOTKHUTE LUHYP
NUTaHNS B PO3ETKY U NPOZoMXuTe paboTy.

Ecnu msicopybka 3abunacb, HaxmuTe Ha KHOMKY peBepca (obpaTHoro
Xofaa). 3acTpeBaHue NPoayKTOB B Kopnyce Mscopybku saBnsetcs
HOpMasibHbIM, MOCNe TOro Kak NPoAyKT BblAAeT obpaTHo, Msicopybka
CHOBA roToBa K paboTe.

ABHMMAHVIE!

KHonka peBepca MOXeT 6bITb MCNOJSIb30BaHa TOJIbKO npn n3menb4yeHnmn
MACHbIX NPOOYKTOB.

Pazgenutenb, Hacagky A/ NPUrOTOBNEHNS COCUCOK, Hacagky Ans
KOTNIET C HAYMHKOWN, MOXHO XpaHUTb BHYTPW TOMKaTeNsi, Kak nokasaHo
Ha PUCYHKE.

Ecnn yCTpOVICTBO He 6y,u,eT MCnonb30BaTbCA B TeyeHne AnnTenbHOro BpemMeHu, XxpaHnute ero B
CYyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

Y6enunTech, YTO YCTPONCTBO OTK/IKOYEHO OT CETH, 1 AETaNN NOSHOCTLIO CyXKe.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEAOCTYMHOM ANs AeTell MecTe.
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MepepaboTka

Korga Baw npogyKT AOCTUHET KOHLA CBOEro CpoKa Cry6bl, BbIMOMHNATE clegyowme wary ans
npaBWIbLHO NepepaboTKu:

+  OtkntounTe Kabesb yCTpOVICTBa, yTobbI CAENATL €ro HenpurogHbiM Ona NCNoN1ib30BaHNA.

*+ YTUAnsupyitTe YCTPONCTBO B CNeLMasbHbIX KOHTENHepax aNs Takux YyCTPOMCTB B COOTBETCTBUM
C AECTBYIOLLMMM 3aKOHaMM BaLleil CTPaHbI.

+  ONEeKTPOHHbIE OTXOAbI He CrefyeT yTUAN3NPoBaTb BMECTE C BbITOBLIMI OTXOLAMMU.

+ [lomecTuTe YCTPOWNCTBO B KOHTENHEPDI A5 9NEKTPOHHbIX OTXOA0B. )
-

+ YnakoBKa yCTpPOMCTBa N3roToBIeHa U3 nepepabaTbiBaEMbIX MaTEpUanoB.

«  YTUnusupyinTe ynakoBouYHble MaTepuasnbl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEHepax ans
nepepaboTKu.
[

*+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [MPEKTUBE MO OTXOAAM NEKTPNHECKOTO 1 3EKTPOHHOTO
obopynosarus (WEEE).

D/I'IPMME'-IAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXeTe M Bbl YCTPaHUTL NpobieMy unu OedeKT caMoCToATeNbHO, npexXae
uem obpallatbea B cnyx6y noagepXxku. Ons atoro, noxanyicra, o6paTutech K pasgeny
«YcTpaHeHne Henonagok».

+ Ecnu Bbl He MOXeTe pewwnTb NpoGiemy unn aedekT, obpatutect B CNy>X6y NOAAEPXKKU.

+ [epen 3BOHKOM NOLArOTOBbLTE HA3BaHNE MOAENMN U CEPUIAHBIA HOMEp NPoAyKTa. 3Ty UHGOPMALIO
MOXXHO HalTV Ha Tabnnyke TMna ycTponcTaa.

Fopsiuas JiuHus Momouwwm: (+90 212) 444 0 241

YctpaHeHue Henonapok

Balue ycTpoincTBO NPOLLSIO KOHTPOJb Ka4yecTBa A1l npefoTepalleHnst aecekTos. Ecnm ycTponcTeso
He paboTaeT No Kakom-nmbo npuynHe, NONpPobynTe PeLLEHNsl, NEPEYNCEHHbIE B CNIEAYIOLWEN
Tabnuue, nepen obpalleHeM B aBTOpU30BaHHbIN cepsuc Fakir.

[ocTtaBka

YTo6bl NpenoTBpaTUTL NOBPEXAeHNe YCTPONCTBA, CreayinTe aTUM LaraMm ans 6e3onacHoin
TPaHCMOPTUPOBKK YCTPOIACTBA:

+  TpaHcnopTupyinTe YCTPONCTBO B OPUTMHANIBHON YNaKOBKeE.

« Ecnn opuruHanbHOM ynakoBKM HET, UCMONb3YNTe NOAXOASLLYIO 1 MArKYKO YNakoBKY, KOTOpas
3aLUUTAT YCTPOMCTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Kiyma Yapma Makinesi

MARKASI : Fakir

MODELI : Torque 1800

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit icin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l_
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulagabilirsiniz.



